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Le Apóstoles sabían tu yo'olal le k'iino'oba' talam. Tu ts'íibto'ob in menudo 
tu yo'olal bix le paalal yuum páajtal enfrentar toop yéetel ma'. K'uj ma' k tu 
indefensos.


"Bejla'e' le justos vivirán tumen fe... Bejla'e' le fe jach u sustancia le 
ba'alo'ob ku esperan, le evidencia ba'alo'ob ma' u yiliko'ob". 
Hebreos 10:38 – 11:1


Le escritor le hebreos tu beetaj jump'éel declaración audaz ti' u lectores. 
Tu ts'íibtaj u le "justo" vivirá tumen "fe" yéetel "fe" leti' le "sustancia" 
ba'alo'ob esperadas yéetel le "evidencia" ti' ba'alo'ob ma' u yiliko'ob. 
Tuláakal cristiano k'ajóol le "fe" ba'axi' k'a'abeto'ob utia'al le salvación 
("tuméen tumen yutsilil sois salvos ti' le fe"), ba'ale' ya'ab to'on k tu'ubsik 
le "fe" ba'axi' bix u supone ba'ax K'a'abet k kuxtal te' lu'umo'. Kajtal 
tumen "fe" Ma' jach jela'an mix inusual. Jach kuxtal cristiana normal. Ma' 
dependemos completamente u yuum utia'al u kuxtal eterna, túun 
dependemos total wa parcialmente k mismos utia'al le kuxtal te' lu'umo'. 
Le justos ku kuxtalo'ob tumen "fe".


Bey ejemplos, le escritor menciona ti' Abel, Enoc, Noé, Abraham, Sara, 
Isaac, Jacob, Jose, Moisés, Rahab, Gedeón, Barak, Sansón, Jefthae, 
David, Samuel yéetel le Profetas. Por medio de le fe, le máako'ob 
"sometieron reinos, tu justicia, obtuvieron promesas, je'elo'ob tu bocas le 
leones, tu tuupajo'ob le violencia le k'áak'o', escaparon u borde le espada 
ti' le debilidad tu k'a'ankach, ku enceraron valientes ti' le ba'ate'lo', 
sunajo'ob u xik'nal le waacho'ob le alienígenas. Le ko'olelo'obo' volvieron 
k'amik u pixan resucitados: ka otras bino'ob torturadas, ma' k'aam le 
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liberación; Utia'al u obtuvieran jump'éel ma'alo'ob resurrección: yéetel 
láak'o'ob yaanchaj pruebas u crueles burlas yéetel azotes, bey, Beyxan ti' 
kaambalilo'ob le lazos yéetel le encarcelamiento: bino'ob apedreados, 
bino'ob aserrados, bino'ob tentados, j-kíinsa'abij' yéetel le espada: 
vagaban ti' pieles oveja yéetel pieles cabra; U indigente, afligido, 
atormentado; (Máax yóok'ol kaab ma' ka'ach digno:). vagaban tumen le 
desiertos yéetel le witso'obo', yéetel le guaridas yéetel áaktuno'ob le 
lu'umo'. Yéetel tuláakal le k'iino'oba', habiendo k'aamiko'ob tuláakal 
jump'éel ma'alo'ob informe ti' le fe, ma' ta k'aame'ex ya'abkach le jóok' 
chi'. Yuum habiendo proporcionado ba'al utsil ti' to'on, ku leti'obe' ma' 
to'one' ma' k'a'abéet u perfeccionados. Tune', wilik u xan k brújulas yéetel 
jump'éel múuyal jach nojochi' u testigos, dejemos paajtal tuláakal peso, 
yéetel le si'ipilo' uts uchik k acosa, ka corramos yéetel taj muk'óolal u 
xook u k ts'o'ok presentado, paktik u Jesús le autor yéetel rematador k fe; 
U tuméen le ki'imak óolil ti' ki'imak óolil ti' ki'imakchaj u soportó le cruz, 
despreciando le verguenza, yéetel le puesto yaan u derecha le trono k'uj."


Consigamos Jayp'éel definiciones t'aano'ob k ya'alo'ob entender u yuum 
u k'áat u ya'al waye'. "Fe" jach pistis. Leti' jump'éel "persuasión firme bey 
je'el ti' le audición". K firmemente convencidos tumen le ba'ax k u'uyik. K 
convencidos Ba'ale' duda tuméen k ojel u le k ku ya'alik le Verdadero.


"Sustancia" jach hupostasis. U k'áat u ya'al "súutulo'ob jaajil, ti' 
seguridad, esencia, sustancia, fundamento, yilik ka' yaanak ma'alob". Tu 
Hebreos 1:3, Jesucristo jach llamado le charakter tes hupostasis yuum. 
Leti' le "representación ti' le súutulo'ob jaajil" le ichil yuum. Ka wilik Cristo, 
wilik yuum yéetel u ku. Cristo u beel wilmaj, xikin yéetel sentido. Ka'ach 
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xíimbal tumen utia'al u discípulos. Leti' le súutulo'ob jaajil u Dios. Bey jach 
yéetel ba'alo'ob ti' k kuxtal. Le "fe" Ba'ax Yaan to'on ti' Cristo jach k 
"súutulo'ob jaajil", k "sustancia", k "yilik ka' yaanak ma'alob".


Le fe jach le súutulo'ob jaajil "ba'alo'ob esperadas" (elpizomenon). Lela' u 
"k pa'atik yéetel kin ts'íiboltik". Yaan to'on ya'abach pasiones kuxtal. U 
páajtal u juntúul máak, jump'éel creencia, jump'éel meyaj, kúuchil 
meyajo'ob yaan utia'al wáantik le yaano'ob, ba'alo'ob. Le fe jach le 
súutulo'ob jaajil u ba'ax k pa'atik yéetel kin ts'íiboltik. Le fe u k'áat u ya'al 
ba'ax k pa'atik le ku "súutulo'ob jaajil".


Le fe jach xan "evidencia ba'alo'ob ma' u yiliko'ob". "Evidencia" jach 
elegchos. Leti' le "prueba tumen prueba". Le t'aano' bin u utilizada u 
pruebas veraces xu'ullsa'al le acusado condujeron jump'éel condena 
yéetel reprensión. "Ba'alo'ob ma' vistas" jach pragmaton ou blepomenon. 
U k'áat u ya'al ba'alo'ob ma' táan u béeytal u vistas tuméen wicho'ob. Le 
fe jach le "prueba" ba'alo'ob ku ma' pajtal k ilik yéetel k wicho'ob físicos.


Je'el k enfrentamos k'iino'oba' talam yéetel to'on nukuch esperanzas ti' u 
ba'alo'ob mejorarán k je'el bix t'aane', ba'ax k. Creemos te' yuum. Yaan k 
fe. Leti' le súutulo'ob jaajil ba'alo'ob ku k pa'atik. Jach prueba u ba'ax ma' 
pajtal k ilik.


"Fe" jach ki'o' ka talamil, chéen ch'a'abil yéetel talam le k'iino' je'el xano' 
k'iin. Chan yóolo'ob. Lelo' u k'áat u ya'al chan imperfectos ka 
necesitados. Cometemos errores. K equivocamos. Lastimamos ka tin 
wu'uyajo'on le ba'alo'ob Nib. K preocupamos. K preocupamos Nib. Táak k 
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seen ba'alo'ob k'áati' ti' u leti'ob. Wáaj ba'ax ku ts'aik to'on yuum utia'al 
lidiar yéetel tuláakal le preocupaciones. "Fe." Creemos ba'ax ku ya'alik. 
Preguntamos, túun k u'uyik. Ma' perdemos puksi'ik'al.


Bix kaja'ano'on jump'éel "kuxtal fe". Seguimos a oksajóoltik u t'aan Dios. 
Seguimos xíinbal tak táanil, paso in paso. K preocupamos tumen Cristo 
tuméen u preocupa Tuméen to'one'. Rezamos kúuchil preocupar k. Yaan k 
fe tumen le fe yuum ts'áaj ichil k puksi'ik'al yéetel tu k pool ti' le súutuko' 
le salvación le "sustancia" yéetel le "evidencia" Ba'ax k'abéet k utia'al 
superar le k'iino'oba' talam. Jach asab u suficiente.
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